Guide de démarrage rapide

MOMENTO(C



I Avant d'utiliser M6
Le dispositif et les vidéos enregistrés sont destinés comme référence et pour usage
personnel seulement.

Basé sur les spécifications de l'usager et I'environnement, soyez informé que le
dispositif peut NE PAS enregistrer les vidéos de tous les accidents. Veuillez vérifier
les erreurs de la carte Micro SD régulierement, étant donné que c'est un produit
consommable, il devrait étre changé régulierement.

MOMENTO n'est pas responsable d'aucune perte des données et ne compensera
pour aucune perte.

Il est dangereux d'accéder ce dispositif pendant la conduite.

I Composants de I'emballage

Caméra arriere Cable de caméra arriére Module GPS
ﬂ Quick Guide
Micro carte SD Guide de démarrage

rapide



B Apercu du produit

Symbole Description
© rR-CAM Port de caméra arriere
@ Grs Port du module GPS
© vic Microphone pour voix et enregistrement d'audio
O ociN Port du fil d'alimentation
© Montage Lieu d'installation
0 Allumage Interrupteur d'allumage ON/OFF

@ Lentille de la caméra

Caméra frontale pour enregistrement de vidéo

@ DEL frontale

Indique le statut de stationnement et offre un effet
de sécurité

© DEL de statut

Notification pour enregistrement

@ Haut parleur

Guide vocale

@ Wicro sD

Fente pour carte de mémoire

@® Bouton Wi-Fi

Bouton de Wi-Fi ON/OFF

Bouton de guide vocal/
de enregistrement de voix

®

Pressez pendant plus de 3 secondes : guide vocale ON/OFF
Pressez pendant moins de 3 secondes : enregistrement
de la voix ON/OFF

Bouton d'enregistrement
manuel
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Enregistrement manuel




I Installation du dispositif

Mise en garde

- Assurez-vous d'installer ce dispositif dans une aire sécuritaire et avec le moteur éteint.

- Vérifiez si la carte Micro SD est insérée correctement avant toute connexion.

- Assurez-vous que la surface d'installation soit dégagée.

- Débranchez le fil d'alimentation si vous prévoyez ne pas utiliser le dispositif pendant
un certain temps.

- Si vous échappez les dispositif, il peut mal fonctionner.

- Pendant des températures extrémes, le stationnement intérieur est suggéré.

Précautions en insérant la carte Micro SD

- Nappliquez aucune force excessive, ninsérez pas la carte du mauvais coté. Toute
action qui puisse produire une erreur dans la carte SD sera la responsabilité de
I'utilisateur.

- Veuillez vérifier les erreurs de la carte Micro SD régulierement, étant donné que cest
un produit consommable, il devrait étre changé régulierement. Assurez-vous que le
dispositif est éteint quand vous enlevez la carte SD.

- Tout probleme causé par l'utilisation d'une carte Micro SD autre que celles de
MOMENTO sera la responsabilité de I'utilisateur.

- Stocker les enregistrements importants sur d'autres dispositifs (ex. PC).

1. Installation du dispositif central

(1) Sélectionnez et nettoyez la surface sur laquelle vous allez installer le produit.

(2) Connectez et montez le dispositif central.

(3) Connectez en premier les fils de la caméra arriere et du GPS, et ensuite
connectez le fil d'allumage.

A Pour éviter que la réception soit interrompue par d'autres dispositifs tel
qu'un navigateur, assurez-vous que le cablage ne soit pas superposé et qu'il
y ait assez d'espace entre les fils.



2. Connexion des fils

NOIR : GND (masse)
. BAT (B+) batterie
ROUGE : ACC

E=="="1 A\ Veuillez voir un installateur professionnel

pour la connexion des fils.

3. Installation de la caméra arriére

(1) Sélectionnez et nettoyez la surface sur laquelle vous allez installer le produit.

(2) Enlevez la protection du ruban gommé des deux cotés et fixez-le fermement.

(3) Connectez la caméra arriere et le fil.

A Avant l'installation, assurez-vous que le moteur est éteint.

N Assurez-vous que la surface sur laquelle vous allez installer le produit soit propre.

A Assurez-vous que la surface d'installation n'interfére pas avec les rayon
infrarouge de la fenétre.

4. Installation du module externe GPS

AR

(1) Connectez le module externe GPS au connecteur droit du dispositif.
(2) Placez les lignes cablées a travers le plafond du véhicule.
(3) Enlevez le ruban a double c6té engommé et collez le module au pare-brise.

A Avant l'installation, assurez-vous que le moteur est éteint.
O Assurez-vous que la surface sur laquelle vous allez installer le produit soit propre.



I Utilisation de l'application Wi-Fi

1. Téléchargement et installation de I'application Wi-Fi
Chercher "MOMENTO M6" dans le App Store (iPhone), Play Store (Android), ensuite
installez.

2. Inscription a l'application Wi-Fi
Pressez le bouton Wi-Fi sur le M6 quand il est allumé. Ensuite connectez-vous a
M6_XXXXXX sur I'application.

Conrct 10 e device o0 thie Wik
Setting

Tasch Dy 19 10 o WA Setming

SEARCH

(1) Pressez "OK" sur le message "pop up" pour aller dans les réglages quand le Wi-Fi
n'est pas connecté.

(2) Sélectionnez le Wi-Fi qui commence par "M6" sur la liste de Wi-Fi et ensuite
retournez a l'application.

A Le mot de passe initial pour le Wi-Fi est 12345678.
La connexion du Wi-Fi est seulement possible quand le M6 est allumé. Si
vous ne pouvez pas trouver le dispositif sur la liste de Wi-Fi, veuillez rafraichir
la liste ou pressez sur le bouton Wi-Fi sur le M6.



3. Menu principal de l'application Wi-Fi

o Statut du Wi-Fi et nom du réseau sur
lequel vous étes connecté.

Visionnement de la diffusion frontale et
arriere en direct.

Retour au menu principal. Lenregistrement
commence sl a été mis en pause.

Trouver les fichiers d'enregistrement dans
des dossiers différents.

Trouver les donnés du voyage et la route
empruntée par date.

Live iewer 2

@06 6 o o

Vérifier ou changer les réglages du Mé.

4. Visionnement de la diffusion en direct (Live Viewer)

Il peut étre en mode de transmission en utilisant
le Live Viewer.

La vue horizontale est disponible avec les choix
devant/arriere et l'inversion gauche/droit.




5. Visionnement des enregistrements (File Viewer)

Les fichiers d'enregistrement dans le M6 peuvent étre vus avec le File Viewer.
Chaque dossier offre une vue en vignette, avec des options avant/arriere.

Les catégories de chaque dossier sont les suivantes

Conduite

Les enregistrements de conduite sont
sauvegardés. Un maximum de 5 minutes
des fichiers d'enregistrement, incluant
des enregistrements d'impacts, sont
sauvegardés comme un ensemble des
fichiers.

Stationnement

Les enregistrements d'stationnement
sont sauvegardés. Un maximum de 30
secondes des fichiers d'enregistrement,
incluant des enregistrements de
déplacement/impact, son sauvegardés.

Manuel

Les enregistrements manuels sont
sauvegardés. Un maximum de 30
secondes des enregistrements manuels
sont sauvegardés.

Sauvegarde

Les enregistrement sauvegardés dans le
téléphone intelligent sont sauvegardés.

6. Données du voyage (History)

trouvés ici.

Les données du voyage dans des périodes
différentes sont schématisées.

Le millage, le temps, la vitesse, le nombre des
enregistrements d'événements peuvent étre



7. Configuration (Setting)

Les réglages du M6 peuvent étre changés.
Le changement de quelques réglages provoqueront le redémarrage du systeme du M6.

Les catégories sont les suivantes

Réglages pour la qualité de lmage, la
Enregistrement | fonction économie de batterie, le temps
en mode de stationnement.

Réglages pour la sensibilité des
Evénement | événements d'impact et de mouvement
pendant le stationnement.

Réglages pour les options d'enregistrement

Son de la voix et pour le volume du haut-
parleur.
Régl our le temps standard our
Tares églages p e temps standard et pou
le temps actuel.
P Régl our lall ion de mémoire/
Mémoire églages pour l'allocation de mémoire

format de la carte micro SD.

System Réglages pour le systeme/redémarrage.

I Utilisation du PC Viewer

1. Téléchargement du PC Viewer
Ouvrez le navigateur internet et ensuite télécharger le PC Viewer avec le lien ci-dessous.
https://momentocam.com/resources

2. Compatibilité PC Viewer
La visionneuse PC est compatible avec les ordinateurs Windows et Mac OS.

Cl %)




3. Démarrer le PC Viewer
Ouvrez le MOMENTO M6 apparaissant sur votre bureau.
Avant d'ouvrir la visionneuse, assurez-vous que la carte Micro SD est insérée.

S ., |
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I Spécifications du produit

Item Description
Modeéle MOMENTO M6
Mesures / poids 59(W) x 43(H) x 29(D) / 75g
Capacité de la carte Micro SD | up to 256GB
Résolution Avant / Arriére : FHD (1920 X 1080)
Caméra frontale IMX 307 (1/2.8") / 145°(D) x 115°(H) x 62°(V)
Caméra arriére IMX 323 (1/2.9") / 140°(D) x 110°(H) x 60°(V)
Audio / haut-parleur Microphone, haut parleur encastrés
Fréquence de l'image Avant / Arriére : Max 30 images
Détecteur d'accélération Détecteur d'accélération a 3 axes
GPS Port de GPS externe
Source de puissance dentrée | DC 12 / 24V
Unité de puissance auxiliaire | Super condensateur
Température d'opération -10°C ~ 60°C




